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Ihan hyvasti,
ee mitt

Kun lapsilta kysyy, miten heilld menee,
on vastaus yleensd tdméd: “Than hyvésti”.
Mitédpa sitd aikuisille turhia selitteleméén,
kun eivét ne kuitenkaan mitddn ymmarra.

Minusta tuntuu, ettd ihan hyvésti on
mennyt myds pian pédttyvd vuosi 2019
meidén savolaisten nikokulmasta — ja jos
ei joka paikassa, niin ainakin Siilinjérvelld
jonne tulla paukahti loppusyksysta kaikki-
en aikojen lottopotti.

Savolaiset ovat menestyneet mainiosti
melkeinpé kaikilla inhimillisen toiminnan
alueilla. Erityisen tyytyviéisiksi voivat tun-
tea itsensid vieremaildiset, kun heidin livo
Niskasensa piti ylld Suomen hiihtomainet-
ta maailman kansainvilisilld kilpaladuilla
ja heidén Ponssensa rankattiin maan par-
haaksi yritykseksi.

Dohan kesékisoissa ei meiddn savo-
laisten ykkostykki oikein pérjannyt, mutta
lohduttaudutaan sill4, ettd pohjoiskarjalai-
sena Lassi Etelétalo on joka tapauksessan
savolaismurteitten levinndisyysalueeilta.
Antti Ruuskanen vaihtoi seuransa Pie-
lavesen Sammosta Viipurin Urheilijoihin,
mutta Viipurissahan se teki eldméntyonsa
myds meiddn murrerohveettamme Kalle
Viininen, Rieska-Kalle.

Ja jos jalkapallo on urheilun kuningas-
laji koko maailman katsannossa, niin Kuo-
pion Palloseura KuPS palasi keltamustissa
véreissd valtakunnan ykkoseksi. Kauan
sitd oli odotettukin — peréti 43 vuotta.

MUKAVASTI royhisti meidén savo-
laisten rintaa my0s keséiselld Kaustisella,
suomalaisen kansanmusiikin keskeiselld
foorumilla, jossa Savo oli timén vuoden

ddal

maakuntateemana.

Vaikea sanoa, oltiinkd kuuluiko meidian
ddnemme “’ylimpénd mualiman konsertis-
sa” kuin kerrallisen Kuopion Idnen, mutta
niin hyvéa oli kohtalo, ettd itse kaustislai-
set viulupelimannitkin suostuivat soitta-
maan yhdessé savolaisten kanssa.

Ylinné soi savon murre myds Suomen
murremestaruuskilpailuissa Helsingin
kuulussa kirjastotalo Oodissa elokuun
alussa. Savon joukkueelta osattiin jo etu-
kiteen odottaa tuloksia, eikd siind petyt-
tykddn, kun viime talvena itsensd Savon
murremestariksi lotikoitellut Mikko Kok-
konen julistettiin myds koko Suomen
murremestariksi.

Voitto tiesi sitd, ettd Savo saa sen myota
jérjestettdvikseen seuraavan murrepuhun-
nan SM-kisat vuonna 2021. Paikkaa en-
nitetddn vield miettid, viimeksi kisailtiin
lisalmessa.

Kulttuurista vield sen verran, etti myds
savolaisessa kirjallisuudessa eletddn kor-
keasuhtanteen aikaa. Vuotuisesta Savonia-
palkinnosta kilpaili liki 80 teosta.

JOKA VUODELLA on tietysti aina
my0s omat huolensa. Kevéisten eduskun-
tavaalien jdlkeen Pohjois-Savo jéi ilman
omaa ministerid ja ainoaksi lohduksi jéi,
ettd savonlinnalainen Hanna Kosonen
saa sijaistaa vuoden verran lapsilomalla
olevaa varsinaista kulttuuriministeria.

Niin Savo kuin koko Iti-Suomikin
tarvitsisi ehdottomasti voimakasta puo-
lestapuhujaa maan hallituksessa, mutta
poliittinen voima ei nyt riittdnyt. Paljon
merkitysta oli silldkin, ettd kokeneista po-
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litiikan konkareista useimmat eivit asettu-
neet endd ehdokkaiksi.

Ministereitd tulee ja menee, kuten vii-
me viikkoina on ndhty. Sen sijaan itdistd
Suomea koetteleva videstdkato tuntuu liki
peruuttamattomalta, kun maaseutukunnis-
sa kuolleita on nelja-viisi kertaa enemman
kuin vastasyntyneitd lapsia, tulevaisuuden
rakentajia.

Matemaattisesti tilanne voi ndyttaa
suorastaan toivottomalta, mutta eldvissd
elamaéssa tilanne ei ole onneksi yhtd paha.
Marraskuussa pidetyssd Ollako vai eiké
olla -seminaarissa muistutettiin, ettd jos
talvikuukausina lie maaseudulla viljaa,
niin kesélld on sitten viked sitdkin enem-
min. Monessakin kunnassa vikiluku kak-
sin-kolminkertaistuu lomakauden aikana.

Monella etelddn muuttaneella on sitéd
paitsi toinen, talviasuttava asunto, jossa
aikaa saatetaan viettdd hyvinkin paljon.
Kuntien taloutta avittaisi mukavasti, jos
nditten “kaksoiskuntalaisten” maksamista
veroista osa hyvitettdisiin mokkikunnille.

MITAPA vuosi 2020 tuo muassaan?
Tulevaisuutta on paha ennustaa, mutta
allakkaan on jo merkitty, ettd Kalevalaa

luetaan taas savoksi kansalliseepoksen
syntymépaivand, helmikuun 28. pdivénai,
Kuopion kaupunginkirjastolla.

Toimintasuunnitelmaan kirjataan, ettd
maaliskuun 21. pdivénd pidetddn seuran
vuosikokousta ja otatellaan murremesta-
ruudesta. Kesélld jaetaan suunmakkeeta
heindkuun alussa murretorilla Kuopiossa
ja kuun puolivélissé jatketaan Siilifolkis-
sa, Itd-Suomen suurimmassa kansanmu-
siikkijuhlassa. Syyskuussa hiljennytéén
savolaiseen jumalanpalvelukseen Kiuru-
veden kirkossa.

Néami ovat ensi vuoden isompia kihha-
uksia. Siihen tulevat piille kaikki muut
juhlahetket, joissa murteentaitajat paise-
vit hauskuttamaan kuulijoitaan. Savon
kielen seurassa olemme erittdin onnellisia,
ettd useimmat 2000-luvun aikana valitut
murremestarit eivit ole jaéneet kertailmi-
oiksi, vaan ovat mestaruutensa ja puhelah-
jojensa myotd pddsseet kestoesiintyjiksi
mitd erilaisimpiin tilaisuuksiin. Muuta-
malle murre on tuonut jopa uuden amma-
tin.

Seppo Kononen,

Savon Kielen Seuran pj.

Joolulaalu

On joolua juhlittu kaavvan,

monet miespolovet sen muistissa on.
Monet kylypeneet on savusaanan,

ja vastan pieksédntd ku on loputon.
Uuvet olet on matrassiin pantu,

ja ruanu on lakanan korvanna nii,

se lepo mika siind on suatu,

kdev hoejosta nivelreomasii.

Ee parempoo huvia monellakkaa oo,
kun kotona sae jooluaa viettee,

sae leekkii laaloo ja harrastoo,

ja lasten lapsilla temppuja tiettee.

4 AAKUSTI 4/2019

san: Yks, lyytinen
siv, Joensuun Elli

Jos ruuasta puhetta tulloo,

ee midrd luatua tdrkeempi oo,

ku kahvin kansa sy6tii vuan pulloo,
pala miehee, — sae joolua juhlistoo.
Ruokapoovissa kaekkee oel kyllin,
laskisoossi paen potut pimentoo,
maetotuoppi anto puurolle kyijin,
veskunasoppa oel harvinaesempoo.
Kun tiariiniset kynttilat sytytettii,
joolutunnelma oel pirtissé valamis,
sae nukkua ihtesi taennoksii,

ee muihi rientoehi kelldé ollu tarvis.

Ei savolaisten seminaaria ilman Savolaisen laulua, johon yhtyivit myos Ollako vai
eiko olla -seminaarin alustajat Kari Virranta ja Seppo Kddridinen.

Ollako vai eiko olla -seminaarin satoa

Suomi €1 menesty, JOS
[ta-Suomi e1 menesty

Miten meidin savolaisten kdy, jos vi-
eston kehitys kulkee sen mukaan,
mitd Tilastokeskus viime syksyn ennus-
teessaan esitti? Sen mukaan ainoa kasvava
paikkakunta on Pohjois-Savossa Kuopio
ja sielldkin ainoastaan sen ruutukaava-
alue.

Kaikki muut kaupunki- ja maalaiskun-
nat menettdisivit vikeddn samalla kun
vdeston keski-ikd kohoaisi merkittidvasti
nykyisestd vuoteen 2040 mennessid. Mo-
nessakin maalaiskunnassa suurin ikéryh-
ma olisivat kahden, kolmen vuosikymme-
nen kuluttua 74-79 -vuotiaat, jotka ovat
ehtineet olla kymmenkunta vuotta eldk-
keelld. Samanaikaisesti aktiivi-ikdisten
joukko olisi supistunut niin pieneksi, ettd

pienimmissé pitdjissd lapsia syntyisi endd
kymmenkunta jos aina sitdk&én.

Naistd asetelmista ldhdettiin pohtimaan
Pohjois-Savon eldmén ja kuoleman kysy-
myksid Pohjois-Savon kotiseutuyhdistys-
ten liiton ja Pohjois-Savon maakuntaliiton
Ollako vai eiko -olla seminaarissa lauan-
taina 23.11. Kuopiossa.

Maakuntaliiton maakuntasalissa omat
arvionsa tulevaisuudesta esittivit Poh-
jois-Savon ely-keskuksen ylijohtaja Kari
Virranta, ministeri Seppo Kaéiridinen
ja kirjailija-nédytteliji Antti Heikkinen.
Alustusten ja keskustelujen annin kokosi
yhteen Pohjois-Savon kotiseutuyhdistys-
ten liiton puheenjohtaja Raija Pasanen.

Seminaarissa todettiin, ettd ennusteilla
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on taipumus toteuttaa
itse itseddn — saati,
kun ne tuodaan néyt-

tavésti esiin julkisuu- : ; kammin mitd se nyt
! - B Q y

* N

dessa.

Mutta vaikka nu-
merot eivit ndytd hy-
vid Pohjois-Savolle,
niin ei niitten vuoksi
kannata  heittdytyé
vetdméattomaksi. Kari
Virranta nosti esimer-
kiksi Vieremén, joka
ainoana kuntana koko
maassa on kyennyt o
uhmaamaan aikanaan .
esitettyjd  ennusteita
ja kdidntdimadn kehi-
tyksen kasvu-uralle.
Ponssensa nostovoiman avulla kunnan
tyollisyysaste on télld erdd 72 prosenttia
eli korkein koko maakunnassa.

Merkittévin yksittdinen investointi tule-
vaisuuteen olisi Virrannan mukaan Finn-
pulpin tehdas, joka toteutuessaan avaisi
arviolta 3 000 uutta tyopaikkaa ja niistd
puolet Pohjois-Savoon. Taloudellisessa
katsannossa Finnpulp olisi ehdottomasti
saatava toteutetuksi. ”’Jos se hanke kaatuu,
edessé on pitkd krapula”, Virranta sanoi.

Viitekehyksena Ita-Suomi

Seppo Kaédridinen muistutti, ettd Poh-
jois-Savon tulevaisuutta pitdisi katsoa
laajemmassa perspektiivissd, osana koko
itdisen Suomen kehitystd. Keskon paa-
johtajaa, kuopiolaissyntyistd vuorineuvos
Mikko Helanderia siteeraten hin sanoi,
ettd ”Suomi ei menesty, jos [td-Suomi ei
menesty”.

Julkisessa keskustelussa ei pitdisi jaa-
did Helsingin armoille, vaan otettava ohjat
omiin kisiin. Tarkeimmaét yhteiset tavoit-
teet Itd-Suomessa liittyvit liikenteeseen:
valtateitten ja rautateitten on oltava samaa
tasoa kuin ldntisessid ja eteldisessd Suo-
messa, ja rahaakin niihin todennékdises-
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ti myds l0ytyisi, jos
Suomen valtio vain
toimisi vadhdn narha-

tekee.

Niin Virranta, Kaa-
ridinen kuten Heikki-
nenkin nakivit, ettd
omalla aktiivisuudel-
laan, omiin voimiin
uskomalla ja jokaisen
ithmisen  pienilldkin
teoilla synkdt prog-
noosit voidaan nolla-
ta.

Monipaikkaisuus.
Se on Virrannan mu-
kaan yksi tulevaisuu-
den avainsanoja. Tekniikan kehittyessd
thmiset eivét ole kiinni vain yhdessa tyo-
paikassa yhdella paikkakunnalla, vaan lei-
pd voidaan ansaita my0s etityond missd
vain. Luonto ja erityisesti rannat tekevét
tidssd katsannosta Pohjois-Savosta erityi-
sen kiinnostavan asuinseudun.

Tama nidhdiin jo nyt kesdisin, kun maa-
seudulla véestd tuplautuu mokkildisten
myota.

Véestonkehitystd arvioidaan nyt tam-
mikuun ensimmaéisen pédivin numeroiden
pohjalta eli silloin, kun véki on v&him-
millddn. Todellinen kuva maaseudun asu-
tuksesta ja palvelujen tarpeesta saataisiin
tilastoimalla vaki kuukausittain.

Jos infrastuktuuri, tiet ja palvelut, pi-
detddn kunnossa kautta Suomen, niin
kansainvélisten esimerkkien pohjalta voi
olettaa, ettd vdeston liikehdinndn suunta
kddntyy myds meilld Suomessa jossain
vaiheessa kaupungista takaisin maalle.
Naiin on Seppo Kaidridisen mukaan me-
nossa jo Ranskassa, jossa Pariisin miljoo-
nakaupunki on alkanut tyhjeté ja meilldkin
monet kaupunkilaiset kertovat julkisuu-
teen, miten he ovat 10ytineet uudet ja pa-
remmat asuinsijat maalta.

“Isot rattaat puhuvat sen puolesta, ettd
myds meilld alemmilla tasoilla on tulevai-
suutta”, Kddridinen sanoi.

Sairastavuus suurta,
-sauna eika terva enaa auta

Viestdennusteita suurempi uhka ovat
niin Virrannan kuin Kééridisenkin mukaan
Pohjois-Savossa yleistd kansanterveyttd
koskevat tilastot. Niiden mukaan maakun-
ta on sairainta aluetta koko Suomessa, 20
sairaimmasta kunnasta kuusi on pohjois-
savolaisia, ja tille pitéisi tehdd nopeasti
jotakin. Nyt tarvittaisiin nopeasti Pekka
Puska II -hanke”, tiivisti Kédéridinen Pus-
kan ja muutamien muiden itdsuomalaisten
ladkéreitten kdynnistimiidn Pohjois-Kar-
jala -hankkeeseen viitaten.

Maaseutu: luota itseesi

Antti Heikkinen sanoi, ettd “hidn on
kirjailija eikd ennustaja”. Hén kehotti
kuitenkin maaseudun ihmisid luottamaan
itseenséd ja arvostamaan omaa tyOtdédn ja
juuriaan. Tuoreimman romaaninsa, tini
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syksyné ilmestyneen Maaseudun tulevai-
suuden, hin sanoi kirjoittaneensa siksi, et-
tei maaseudun eldmasti tdndin juuri muu-
toin julkisesti puhuta.

”Jos ei tunne menneisyyttd, ei tunne
mydskddn tulevaisuutta”, Heikkinen ko-
rosti ja nostatti kuulijain itsetuntoa vé-
kevin sanoin, ettd “kaupunkilainen ei
ole kilohinnaltaan sen arvokkaampi kuin
maalainen”.

Yhtd mieltd seminaarissa oltiin, ettd
vien vihetessi yhteistydn merkitys eri toi-
mijoiden kesken korostuu. Kehitysaluera-
hasto Keran ensimmadisti toimitusjohtajaa
Jouko Loikkasta lainaten: ”Jos ollaan lii-
an nurkkakuntaisia, ei ole kohtaa nurkkaa
eikd kuntaakaan.”

Kasvatus maakunnallisuu-
teen aloitettava nuorista

Yhteistyon puolesta puhui Raija Pasa-
nenkin kotiseutuyhdistysten nimissd ja
esitti toivomuksen, ettd ihmiset my0s si-
toutuisivat lujasti yhteisiin hankkeisiin.
Tulevaisuuden kannalta on tirkedad saada
nuoria mukaan, ja kotiseutuyhdistysten
liittokin on sithen omalta osalotaan pyrki-
nyt. Kuluvan vuoden aikana on toteutettu
kaksi hanketta, joita nuoret itse ovat olleet
viemissa eteenpéin. Toinen oli kotiseutu-
opetuksen opas, jonka kokoamiseen osal-
listui koululaisia Kuopion Sérkiniemesta
ja Neulamdesté sekéd Tervosta. Toinen oli
Ingmanedun opiskelijan Kukkoko hukas-
sa -video, jossa yldkoululaisia kierrtetéan
liki puolen tunnin verran tutustumassa
Pohjois-Savon eri puoliin — kalakukko
kainalossa.

Pasasen mukaan meiddn savolaisten
pitdisi suhtautua avoimesti tdnne muutta-
viin uusiin tulijoihin, joiden mukana tulee
my0s uusia ndkdkulmia. “Loytyykod meis-
td ystévid ndille vieraille”, kas siind kysy-
mys, joka koskettaa jokaista — niin taélla
jo eldvaa kuin tédnne saapuvaakin”.

Seppo Kononen
AAKUSTI 4/2019 7



Savonia-palkinto:

Tulislipi vie rapakon
takaa kauas ulkoavaruuteen

uoden 2019 Savonia-kirjal-

lisuuspalkinnon  voittanut
Tulisiipi on huikea matka niin
maantieteellisesti kuin ajassa-
kin. Eteldsavolaiset juuret omaa-
van JP Koskisen romaani alkaa
“rapakon takaa” 1930-luvun
pulavuosien Yhdysvalloista ja
paityy 1960-luvun alun Neuvos-
toliittoon, jolloin Juri Gagarin
ensimmadisend ihmisend kiersi
Vostok-avaruusaluksella ~ maa-
pallon. Viliin mahtuvat ankarat
vuodet Stalinin ajan Neuvosto-
Karjalassa, josta tuhannet pulas-
ta kérsineet amerikansuomalaiset
olivat ldhteneet etsimdin parem-
paa elaméa ellei suorastaan para-
tiisia.

Kertomuksen pédhenkilona,
sankarina, on kaiken aikaa suo-
malainen Kaarle Frost, joka jo
pienend poikana tapaa Valloissa
nimikaimansa suuren lentdjisan-
karin Charles Lindbergin ja saa

siitd niin valtaisan intohimon
lentdmiseen, ettd se vie hénet
monien maallisten lentojen jal-
keen avaruuden airettdmyyteen
jo ennen Gagarinin historiallis-
ta vuoden 1961 lentoa. Niin mieluisalta
kuin tuntuisikin ajatella, ettd avaruuden
valloitti ensimmadisend suomalainen, on
Charlesin tarina on tietysti sepitteellinen.
Mutta huikean, koukuttavan tarinan myo-
td JP Koskinen kykenee kuitenkin tarjoi-
lemaan tiiviin ja vaikuttavan tietopaketin
suomalaisten siirtolaisten kohtalosta niin
Atlantin kuin itdrajankin takana. Onnen
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JP Koskinen, Savonia-palkittu v. 2019. Koskinen
karsiutui liki 80 teoksen joukosta viiden muun
ohella loppukilpailuun ja lopulta voittajaksi.

tavoittelusta maksettiin kovin mahdolli-
nen hinta: oma eldma. Kuvaukset Siperian
talvisilta vankileireiltd ovat jarkyttavia.
Savonia-palkinto on jaettu perinteisesti
Aapelin pdivand tammikuun toisena. En-
simmdistd kertaa juhlallisuudet siirrettiin
joulukuun alkuun, jotta hyviksi havai-
tuista teoksista olisi tietoa my0s joulupa-
ketteja valmistellessa. Joulukuun 9. pii-

vd valikoitui sopivasti samalle péaiville
Savolaisen laulun syntymipédivian kanssa
— August Ahlqvist-Oksasen sanoittaman
ja Karl Collanin sdveltimidn maakunta-
laulun ensiesitys oli Helsingin yliopiston
Savokarjalaisessa osakunnassa juuri 9.12.
1852.

Savonia-palkintoraadin luettavaksi toi-
mitettiin liki 80 teosta, josta loppusuoralle
valikoitui kuusi. JP Koskisen Tulisiiven
ohella viisi muuta olivat nimimerkki To-
mas Gadsin alias Kaisa Nummelan ja
Satu Roosin Pirulainen, Antti Hurskai-
sen 22: kertomus syOmisestd, Jukka It-
kosen Koira nimeltd Mutsi, Tatu Kokon
Kévelevien patsaiden kaupunki ja ja Raili
Mikkasen Kunhan vain ei nukkuvaa puo-
likuollutta elamaa.

Kuusikosta Itkonen ja Kokko ovat ol-
leet ehdokkaina myds aiemmin, ja Itkonen
saanut myds Savonian runokokoelmallaan
Laululinnun saarella.

Kuopion kaupunki perusti Savonia-pal-
kinnon aikanaan nostamaan savolaista kir-

jallisuutta, ja on ilmiselvisti saatu myos
tulosta aikaan. Monetkin Savonia-palki-
tuista kuten Asko Sahlberg, Sirpa Kéhko-
nen, Pirjo Hassinen tai Kari Hotakainen
ovat kohonneet mydhemmilla teoksillaan
valtakunnan ykkdskaartiin. Vuosi vuodel-
ta kilpailuun on ilmoitettu myds aiempaa
enemmaén teoksia. Raati, jota viime vuo-
den on johtanut Varpu Puskala, tulkitsee
savolaisuutta varsin véljasti. Kirjoittajan
ei esimerkiksi tarvitse itsensé olla synty-
jéén savolainen, vaan riittdi, jos teos liit-
tyy olennaisesti Savoon ja sen asukkaitten
eldmadin tai historiaan.

Kuopiolaisten itsensd nédkokulmasta
oli erinomaista, ettd peréti kolme tidméan
vuoden Savonia-teosta kuvasi Kuopiota.
Tatu Kokon ja Raili Mikkasen romaa-
neissa keskushahmona oli kirjailija Min-
na Canth, Marjal-Leena Tiaisen Kanslian
naisissa taas palattiin 1970-luvun Kuopi-
on kaupungintalon sihteerien ja muiden
viranhaltijain tuntoihin ja toimiin.

Teksti ja kuva: Seppo Kononen

Nenapaivaa myos savoksi

Maailman kdyhimpien maitten lasten
auttamiseksi vietettyyn nendpdi-
vadn kantoi myds Savon seura kortensa
kekoon.

Marraskuun 11. pédivdn tapahtuman

tella vakavan asian lomassa mukavia, ja
Keijo Korhonen murremestarina ja Tuu-
la Ollila Tilta Tolosena sen myds kunnial-
la hoitivat - nenéll4 tai ilman.

Kono

keskuksena oli Kuopi-

keskus. Eri jarjestdjen ja
liikkeitten  yhteistyond jr
oli valmisteltu ohjelmaa 4
aamusta iltaan. \‘
e
El

ossa Sektorin kauppa- n- r

Savon kielen seura-
laisten tehtdvéksi jii ju-

(-

Keijo Karhunen ja
Tuula Ollila vauh-
dissa punaisine
nenineen.

2

2

A
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Rantalan talakkunatilan isdntd Mikko Kokkonen esitelmoi talakkunan valmistuksesta
Jja jdrjesti maistajaiset kieliseurojen perinneruokaillassa. Poyddn toisella puolen kieli-
seurojen jdsenid mm. oikealla Tuula Ollila. Kuvassa vasemmalla saksalaisopiskelija
Anna Heidemann, joka on ollut Kokkosten tilalla perehtymdssd muun muassa savolai-
seen ruokaperinteeseen talakkunanvalmistuksineen, tirripaisteihin jne.

Talakkunaa savo-
karjalaisessa hengessa

”Nelja desilitraa kiehuvaa vetti, puoli-
toista desilitraa talakkunajauhoa, teelusi-
kallinen suolaa. Suola ja talakkunajauhot
sekoitetaan keihuvaan veteen. Levy sam-
mutetaan ja annetaan hautua kannen alla
10-15 minuuttia. Nautitaan runsaan ja voi-
silméin tai tirripaistin kera”.

Savolaisen talakkunan teko-ohjeet ovat
yksinkertaiset ja ruoka joutuu huomatta-
vasti nopeammin kuin karjalanpiirakat.
Savon kielen seura ja Salmi-seura ovat
harrastaneet jo useamman vuoden ldhei-
sempdd yhteistyotd, mutta ruokapuolella
karjalaiset ystdvit ovat olleet huomatta-
vasti meité savolaisia sukkelampia.

Pari kertaa on ennitetty kdyda nautti-
massa salmilaisten piirakat, ennenkuin nyt
marraskuun 28. péivin illaksi saatiin kei-
tetyksi talakkunat ja kutsutuksi karjalaiset
yhteiselle aterialle Kuopion Vanhaan pap-
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pillaan, entiseen historialliseen tuomioro-
vastin asuinsijaan.

Talakkunaa ja tirripaistia

Ja mikdpd oli talakkunaa keitellessd,
kun Savon ja koko Suomen murremestari
Mikko Kokkonen on siind touhussa am-
mattilainen jo toisessa polvessa. Hianen
Kurkiharjun tilallaan valmistettu talakku-
na on yhtd kuulua kuin tekijénsdkin, joka
jauhobisneksen ohessa kiertdd jatkuvasti
maata my0s yritysvalmentajana. Hyvapu-
heiseltahan se kylla kay.

Varsinaista syomistd odotellessa Kok-
konen kertoili vérikkaisti talakkunan his-
toriasta ja kéyttGtavoista. Tuoreitten tie-
teellisten tutkimusten mukaan talakkunan
pohjavilja, ohra, on terveysvaikutuksiltaan
verrattavissa suureen arvoon nousseeseen
kauraan. Se pitdd niin kolesterolin kuin

Viktor Jetsu on Salmin murteen taitaja ja
perinteen kertoja.

verenpaineenkin kurissa, ja kuidun ter-
veellisyys vatsan toiminnallehan on tietty.
Perinteisesti talakkunaa on syoty aina
sianldskin sulatetun tirripaistin kanssa,
mutta ldskin hdvittyd kaupoista on tirri-
paisti korvattu yleensa voisilmélla. Vanhan
pappilan savokarjalaiseen iltaan Kokko-
nen oli kuitenkin 16ytényt vield sen verran
possunpintaa, ettd tirripaistiakin paéstiin
maistamaan. Toinen ja oikeinkin mukava
yllatys oli, miten erinomaisen hyvin puo-
lukkahillo sopii talakkunan kanssa.

Tarinointia kahdella murtella

Vaikka Savolla ja Karjalalla on paljon
yhteisid ruokaperinteitd, niin Salmissa ei
talakkunaa tunnettu. Niin kertoivat seu-
ralaiset, kun tdydelld mahalla siirryttiin
puheisiin.

Vuorovedoin kerrottiin tarinoita niin
Savon kuin Karjalankin puolelta.

Hauskan yhteenvedon teki salmilaisten
nokkamieheni ollut kanttori Viktor Jetsu
kertomalla tarinan “Ruotzin Peshasta”,

Savon kieliseuran puheenjohtaja Seppo
Kononen kaipaa talakkunalautaselle
hoysteeksi ldskisen tirripaistin.

joka sotien jéilkeen joutui ldhteméén Sal-
mista evakkoon Pielavedelle.

Pekka oli ldhtenyt vieméddn lehméaa
sonnille vdhdn kauemmaksi, kohdannut
taivaltaessaan savolaisukon tai -akan toi-
sensa perddn, jotka kaikki utelivat, kuka
vieras oli ja minne hén oli menossa. As-
tutusmatka ei juuri silld menolla edennyt,
ennenkuin Pekka keksi: lateli kysymaétti
koko sukuhistoriansa ja matkansa tarkoi-
tusperit jokaiselle vastaantulijalle.

Se tepsi, loppumatka meni nédin puolta
sukkelammin.

Talakkuna korvaa myslin

Mitd talakkujauhoihin muutoin tulee,
niin toki niistd voi kayttdd paljon muu-
hunkin kuin puuroon. Mikko Kokkosen
mukaan ne sopivat erittdinkin hyvin ka-
lanpaistoon ja korvaavat myslin jugurtin
tai viilin jatkeena.

Hyva neuvo oli sekin, ettd talakkuna-
jauho kannattaa laittaa kalakukkoon kalo-
jen alle, jolloin se imee pois liian kosteu-
den. Eivitkd karjalanpiirakatkaan mene
pilalle, jos ruis- tai vehnéjauhoa jatketaan
talakkunajauholla.

Pelkastddn talakkunajauhosta ei leipaa
kuitenkaan kannata yrittdd, koska ohrassa
ei ole tarvittavia sitkoaineita, Kokkonen
opasti.

Teksti:Seppo Kononen
Kuvat: Teuvo Laakkonen
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Molymaen
joulu 1950

oulu tuli auringon saatte-
lemana Tasavallankadulle
Karhulaan. Mélyméen lumen
peittdimit méannyt varjaytyivat
alhaalta katselevasta auringos-

a8

ta kullankeltaisiksi. Pakkas- ?""(‘ Em
{

herra kirskutteli hampaitaan

ja koristeli ikkunoita kylmilla Lo

kukillaan. >z

Talon lapset nousivat aikai-
sin koettelemaan &itiensd hermoja. Kaka-
roita jannitti melkein vapinaan asti pukin
kohtaaminen illalla. Heitd patistettiin ul-
koilemaan pois jouluvalmistelujaan teke-
vien ditien tieltd.

Ville ja Keijo, melkein koululaiset pi-
han vanhimmat serkukset, laittoivat jal-
koihinsa tervapuiset sukset ja suuntasivat
Kumpusaaren suuntaan normaalille len-
killeen. Pojista tuntui, ettd suksiin ei tullut
luistoa! Ei sittenkdén vaikka diti sipaisi
suksien pohjaan tervalle tuoksuvaa Kiva-
pakkaskelid. Lenkki jdi korttelin kiertdmi-
sen mittaiseksi.

Keijo pyytdd Villen kotiinsa leikki-
madn. Helmi-diti oli sitd mieltd, ettd vasta
siivotulle lattialle ei sovi levitelld leluja,
ei sittenkdén vaikka niitd oli vain pienen
pahvilaatikollisen verran. Pojat istuivat
kamarin hetekalla ja katselivat kuusen
kymmentd vahakynttildd ja viittd hopeis-
ta lasipalloa. Vield eilen palloja oli ollut
kuusi, mutta yksi putosi lattialle ja meni
sdpaleiksi.

Koska leluja ei saanut laittaa lattialle,
niin pojat paattavat leikitelld kuusen alla
kuten laulussa sanotaan. Aiti kuuntelee
keittidssd tyytyviisend, kun pojat rallatte-
levat tip tappia.

Helmi on saanut viimeiset piparit ko-
risteltua. Hin ihmettelee pahaenteistd
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kamarin hiljaisuutta.  Tosin
hetked aiemmin oli kuulunut
kolahduksen kaltainen déni ja
samassa pojat lopettivat rallat-
telunsa.

Aiti pysihtyy kamarin ovel-
le. Onnettoman nédkoiset, mel-
kein itkua véadntivit pojat yrit-
tévét nostaa kaatunutta kuusta
pystyyn. Helmi auttaa poikia
ja kohta joulupuu on paikoil-
laan hoitamassa virkaansa.
Kuusen vaurioiksi voidaan
laskea kahden lasipallon me-
netys ja neljin vahakynttilin
katkeaminen.

Poikien joulukuume nousee sitd mukaa
kuin pakkanen kiristyy. Jotenkin he saavat
aikansa kulumaan ilman uusia vaurioita,
sithen saakka kunnes tulee aika menni
jouluaterialle mummilaan.

Mummi ja ukki ovat kutsuneet jélkikas-
vunsa perheineen jouluaterialle. Kamari
tayttyy hytisevistd lapsista ja lapsenlap-
sista, iho eldd vield pakkasen muistoissa.
Poytd on koreana. Miehet katsovat vesi-
kielelld runsassilavaista kinkkua. Lipeé-
kala saa Keijon vatsan vaédnteleméén tun-
tiessaan etovan hajun sieraimissaan.

Ennen ateriaa ukki nousee seisomaan ja
aukaisee raamattunsa:

— Veisataan yhessd ensin virs. Enkeli
taivaasta nelja ensimmaistd varssyé Sitten
miné luen tdstd. Sitten laaletaan loput.

Samassa Ukki aloittaa komealla bari-
tonillaan veisuun: Enkeli taivaan lausui
ndin, miks hammdstyitte sdikdhtdin. Va-
hitellen virteen yhtyvét aikuiset, ja kama-
rista kaikuu harras veisuu. Miks hdmmdis-
tyitte sdikdhtdin. UkKki hipaisee kaljuaan ja
jatkaa veisuuta. Md suuren ilon ilmoitan.

Nyt mummikin hipaisee paétdédn, sa-
moin tekevit kohta muutkin. Jotain tipah-
taa ukin kddessd olevalle avoimelle raa-
matulle. Miten siihen tippuu vettd? Koko

Jatkuu sivu 21

Itsenaisyyspaivan muistoja

Itsendisyyspéivin aamuna, jdistd réntidlunta ikkunoissa
ja pihassa koivut palelevat rannalla alastomina

Ukki seisoo lipputangon vieressi, pdd paljaana,
melkein menettdd tasapainonsa joulukuisessa tuulessa.
Héin kelaa siniristilipun ylos,

kiinnittéa narut ja seisoo hetken hiljaa.

Ukki katsoo ylos lippuun, tekee kunniaa lipulle
vetdmadlléd oikean kdden otsalle, hiusrajaan,

harmaat vield tuuheat hiukset tanssivat tuulen tahdissa
reumatismin muotoilemien sormien paalla.

Tunnen: ukki muistelee sota-ajan kauhuja ja kiittdd Luojaansa eldméstéén.

Tuuli piekséé lippua ja naruja tankoa vasten.
Jaahileet ropisevat tangosta maahan.

Mummo ottaa l&dmpdisen ahvenkukon uunista,
kukko saa tekeyté pari tuntia.
Mahtava tuoksu levidi tupaan.

Mummo vapauttaa helldsti kukon uusiokéytetyistd voipakettien alumiinipapereista,
hén leikkaa vanhalla puukolla kalakukon kuoreen soikean aukon.
Kuori on piéltd kovaa, siséltd herkullista, tiytteiden kostuttamaa.

Mummo veistda pitkid kuoripaloja kukon viereen lautaselle,

lusikka ja kahveli, jotta voimme kaivella kukon siséltéd lautasellemme
pehmedid ahven- ja sianlihakylkimossoa.

Ahventen ruodot ovat pehmenneet.

Maku on taivaallista.

On perinnejuhlan tuntua.

Hartaina ja hiljaisina nautimme ahvenkukkoa ja kirnupiiméaa.
Jélkiruuaksi juomme porokahvit kookosrasvassa paisettujen
munkkien kera. Munkin rasva ja sokeri jadvit suupieliin.

[llalla sytytdimme kynttilat ikkunalaudoille.

Seuraamme televisiosta Linnan juhlavastaanottoa.

Maija
Kotometsd

AAKUSTI 4/2019 13



Kuopion lyseon ensimmainen
rehtori Johan Viktor Johnsson

Janneksi kutsuttu Johan Viktor Johns-
son syntyi 14.6.1832 Lapinlahdella
lisalmen kappalaisen Johan Johnssonin
(1797-1831) ja Albertina Lovisa Luthma-
nin (1798-1866) viidentend lapsena. Isén
liian aikainen kuolema merkitsi koyhai
lapsuutta, jaihdn &iti Lovisan huolenpi-
toon iso perhe.

Koulunkéaynti ei kuitenkaan keskeyty-
nyt; kymmenvuotias Johan Viktor kirjoit-
tautui 1.2.1842 Kuopion triviaalikouluun,
joka seuraavana vuonna muuttui yldal-
keiskouluksi. Sieltd opintie jatkui kimnaa-
siin eli lukioon, jossa Johan Viktor ja ha-
nen kymmenen luokkatoveriaan aloittivat
1848. Naéisté pojista neljista tuli ylioppilas
1851; Johan Viktor Johnsson arvosanalla
laudatur. Muut selvittivét ylioppilastutkin-
non vuosina 1852-53.

Helsingin yliopistossa suoritettujen teo-
logian opintojen jilkeen Johnsson vihit-
tiin papiksi joulukuussa 1851. Papinviran
hoitaminen alkoi Pielisjarven kappalaisen
apulaisena 1854 ja jatkui vt. kappalaisena
1857. Pielisjarven pappina Johnsson solmi
avioliiton 1855 Kontiolahden kappalaisen
Bengt Mérten Steniuksen tyttiren Anna
Charlotta Steniuksen (k. 1900) kanssa.
Kuhmon pitéjénapulainen Johnssonista
tuli 1859, varapastori 1862 ja Kuhmon
kirkkoherra 1867. Koko yhteiskuntaa kos-
kevista asioista padttaméssd Johnsson oli
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sadtyvaltiopdivilld pappissdddyn edustaja-
na jo 1867 ja sittemmin 1872, 1877-78 ja
1882.

Kuhmosta Johnssonin perhe muut-
ti Kuopioon, ja valtiopdivamichestd tuli
Kuopion lukion ja sittemmin lyseon teolo-
gian lehtori 1868 ja rehtori 1872. Kuopion
lyseon rehtorina Johnsson oli 1972-76.
Johnsson valittiin Kuopion kaupunginval-
tuuston ensimmdiseksi puheenjohtajaksi
1875. Hén toimi my0s ajoittain Kuopion
hiippakunnan tuomiorovastina. Rovastin
arvonimen hén sai 1873.

Kuopiosta lyseon rehtori Johan Viktor
Johnsson muutti Juvalle tultuaan valituksi
Juvan kirkkoherraksi 1876. Sanomalehti
Tapio tiedotti 13.5.1876:

- Muistolahja. Téanddn lopetti tikalai-
sen lyseon Rehtori Joh. Viktor Johnsson
waikutuksensa mainitussa toimessa. Sen
perédsta saattoiwat oppilaiset hianta kotiin-
sa, jossa tarjosiwat hinelle hopeisen 300
mkan maksawan kirjoitus aineiden siili-
on, paillekirjoituksella: ”Kuopion lyseon
kiitollisilta oppilailta w. 1876.”

Suomalainen Wirallinen Lehti julkaisi
2.9.1876 nimerkki P:n ldhettdmén selos-
tuksen Johnssonin virkaanasettajaisista.
Néin nimimerkki aloitti kirjoituksensa:

Pitdjadmme asetettiin juhlallisesti wir-
kaansa uusi kirkkoherra prowasti Johns-
son h. y. piispan kiskystd Pieksdmien

prowasti Berner'iltd joka sujuwalla suo-
menkielelld piti alttarilla juhlapuheen seu-
rakuntalaisille, jonka jilkeen paitoimitus
pidettiin. Kirkko oli kaunistettu monilu-
kuisilla kukkakasweilla sekd wihannilla
hawukoynnoksilld ja sen ympéristoilld
olewat patsaat, saarnastuoli ja urkulehteri,
joka paljon koristi juhlallisuutta.

Porvoon tuomiokapitulin jisen Johns-
son oli 1878-82. Vuonna 1884 pidetyissa
Porvoon hiippakunnan piispanvaaleissa
Johnsson sai ldhes kaikki dénet. Hénet
nimitettiin piispaksi, mutta hén ei ehtinyt
aloittaa uudessa tehtivissddn kuoltuaan
dkillisesti syddnhalvaukseen 18.9.1884.

Helsingin Wiikko-Sanomia julkaisi 10.
lokakuuta 1884 nimimerkki W. A-r.:n pit-
kén selostuksen hautajaisista. Ote kirjoi-
tuksen alusta:

Hammdstyttawd suru waltasi kuntam-
me jdsenet, kun sanoma t.k. 19 pdiwdn aa-
muna lewisi, ettd edellisend iltana oli ar-
woisa sielunpaimenemme, rakastettumme,
rowastimme, Porwoon hiippakunnan ds-
ken nimitetty piispa, J.W. Johnsson, nuk-
kunut ikuiseen uneensa. Odottamaton oli
tamd kuolon sanoma, ei ainostaan Juwan
seurakunnalle, waan koko armaalle isdn-
maallemme. Kaikessa wdsymdton, kai-
kessa waatimaton, hdlle uskottuja sieluja
kaikessa tarkoin opettawainen, ja johtaja
sen Isdn tyko, joka kaikkein Isdksi kutsu-
taan taiwaassa ja maassa, ndhtiin hdn
wiimeisen kerran tddlld ajassa, kuin hdn
18 p:dn iltana kello 7 ajoissa rippilapsil-
taan saatettuna asuntoansa, jdtti lempedl-
ld paimenen ddnelld rakastettunsa Herran
haltuun; toiwoen ndhdd toinen toisensa
seuraawan pdiwdn aamuna auringon
koittaissa; — —

Johan Viktor Johnsson oli oikeastaan
Savon Soinisia. Soininen oli suvun alku-
perdinen nimi, sen olivat vain virkoihin
ylenneet vaihtaneet aikansa kulttuurivirta-
uksia noudattaen fiinimpéén Johnssoniin.
Sittemmin virtaus vaihtoi suuntaa, joka
ilmeni esimerkiksi Johnssonin kahden po-
jan nimessd: prokuraattori, valtioneuvos

Johan Viktor
Johnsson ja
hdnen puoli-
sonsa Anna
Charlotta,
o0.s. Stenius.

Johan Mérten Eliel Soisalon-Soininen ja
kouluhallituksen ylijohtaja, ministeri, Au-
gust Mikael Soininen ottivat kdytt6on su-
vun vanhan sukunimen.

Muut pojat, Ilomantsin kihlakunnan
henkikirjoittaja Karl Rafael Johnsson,
piiriladkari, 1ddkintdneuvos, Julius Victor
Johnsson ja 1ddkdri Theodor Adiel Johns-
son pitivat isdltd perityn nimensa.

Eliel Soisalon-Soininen on kenties ha-
lunnut tdhdentdd nimellddn, mistd suku
on léhtoisin. Soisalon saaressa on kylékin
nimeltd Soinilansalmi. Jos Johan Viktor
Johnssonin isd ei olisi ruotsalaistanut al-
kuperéistd nimeéddn, Kuopion lyseon en-
simmaéinen rehtori olisi voinut olla Jussi
Soininen.

Lassi Koponen

Léahteind mm.: Wanne, Olavi 1959: Kuopion

lukio. Lukiolaiseldmikerat 1844—72, Kuopion ly-
seon matrikkeli 1962, Kansalliskirjaston digitoidut

aineistot ja Wikipedia.
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Mykyrokan
voimalla
joulukinkun
syontiin

oulu ja jo sitd edeltivit vii-

kotkin ovat ruokaista aikaa ja
etenkin Pielaveden Laukkalan
kyléssi, jossa valon juhlaan ja sii-
hen olennaisesti liittyvaan kinkun
syontiin valmistaudutaan mykyro-
kalla, télla yldsavolaisten tuhdilla
perinneruualla.

Mykyrokan keittotalkoilla on
Laukkalassa pitkét perinteet. Rok-
kaa ei valmisteta vain kyldldisten
itsensd tai naapureitten ruumiin-
kunnon vahvistamiseksi, vaan sil-
14 on my®os taloudelliset tavoitteet:
rokan myynnilld hankitaan rahat
kyldn nuorisoseuran ja sen omis-
taman seurantalon toimintaan ja
ylldpitoon.

Yhdeksén kyldn naista ahke-
roi kuluvan joulukuun alussakin
rokan kimpussa. Ensimmaéiset
eménnit tulivat seurantalolle panemaan
keitoksia tulelle heti aamukolmelta, niin
ettd ruoka olisi varmasti valmista ensim-
mdisten asiakkaiden tullessa hakemaan ti-
lauksiaan heti kohta yhdeksin jilkeen.

Emaéntien urakka ei ole ihan pienimpia,
silld kovan etukateiskysynnin vuoksi rok-
kaa oli keitettdva liki kaksi ja puolisataa
litraa! Monetkin vakioasiakkaat tilaavat
rokkaa litrasotalla, parhaat jopa kymme-
nid litroja. Tilauksia tulee myos laajalta
alueelta Laukkalan ulkopuolelta — aina Jy-
viskyldad mydten.

Vaikka mykyrokka on koko Y14-Savon
tuntemaa ja nauttimaa perinneruokaa, sen
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Ensimmdiset emdnndt tulivat mykyrokkatalkoisiin
Jjo heti aamukolmen tuntumassa. Laukkalalainen
mykymalli tuo mieleen ison napin, mutta maku on
sama kuin isommissakin.

valmistamisessa on paikallisia eroja. Jos
Viisédsen kotilihassa verestd ja jauhoista
sekoitetut myvyt tarjoillaan neliskanttisina
ja jos kiuruvetisten eméntien myvyt ovat
liki kimmenen kokoisia litteitd pyoryloita,
Laukkalan eménnit taputtelivat mykynsa
kuin isoiksi palttoon napeiksi. Miksi ndin?
Siksi, ettd myvyt kypsyviét tdlloin nopeasti
ja lapikotaisin.

Perinteisesti mykyrokkaa on syoty Yla-
Savossa aina syysteurastusten aikaan, jol-
loin rokan aineksia — verta ja sisdelimia —
on ollut riittdvisti saatavilla. Nyt eletddn
kuitenkin jo toista aikaa, joten lihat, mak-
sat, munuaiset ja muut tokkeet hankittiin

Laukkalalainen tapa on myés keittdd
mykyrokan ainekset eri astioissa ja
koota ne sitten kypsind yhteen lautaselle,
peelariin tai muuhun kuljetusastiaan.
Raija Laukkaselta, koko Pielaveden
kunnioittamalta talkooemdnndltd, tamd
homma sujui supsikkaasti.

Laukkalassakin kaupasta yhté lailla kuin
myds veri, jota tindin on myynnissé aino-
astaan pakastettuna puolen litran pullois-
sa.

Voitte siis vain arvailla, miten monta
pulloa eméntien piti sulattaa ja avata rok-
kaansa... Mutta mitépa kelpo eménnét ei-
vit tekisi perhekuntiensa vatsan ja kylén
nuorisoseuran hyvinvoinnin vuoksi. Fika-
hin joulurokka j44 ainoaksi, jota Laukka-
lasta ldhdetéén hakemaan. Toinen iso satsi
kokataan néet jo syksylld — alkupaloiksi.

Teksti ja kuvat: Seppo Kononen

Savolaista puhetta
urheilulahetyksissa

Kzlléi se mukavalle kuulostaa savolai-
en puhe my0s radion ja television
urheiluldhetyksissa.

Ei toki ihan sitd levveintd savvoo, mut-
tasopivan kotoisella nuotilla juttu kulkee.
Keihdinheittdja Antti Ruuskasen liséksi
savon kielen taidon hallitsevat muutkin.
Sieltd nuorimmasta paéstd on iisalmelai-
nen lumilautailija Rene Rinnekangas.
Iloisesti savolaisittain jutteleva nuorimies.

Hyvin kotiseudun murre kuuluu myos
maastohiihtdja Perttu Hyvirisen pu-
heesta. Riistaveden poikia. Samanlainen
”saundi” on myoskin yhdistetyn hiihtéjén
Ilkka Herolan kommenteissa. Ilkan juu-
ret ovat Siilinjdrvelld ja molemmat edus-
tavat Puijon Hiihtoseuraa.

Sen sijaan saman seuran ykkostdhden
Iivo Niskasen puheesta ei savolainen ak-
sentti juurikaan kuulu.

Vastaavasti savon murteen reuna-alu-
eelta, Pohjois-Karjalan Enosta, kotoisin
oleva Mari Ederin os. Laukkasen kom-
menteissa sitd on. Vaikka ampumahiihta-
ja Mari Eder asuukin Itdvallassa, puheen
sdvy on sdilynyt. Mukava kuunnella.

Anneli Lujanen

Mari Elder talvilajien huippunimi.
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Bertta Rasanen,
hyvan ruoan
laittaja

Minulla on kéessini Savolaenen keet-
tokirja. Sellailen sité vesj kielelld.
Uunpaesti, matikkamykykeitto, potatti-
louta, uunjuusto ja piimédkaakku. Kaekki
aetoja savolaesia herkkuja.

Kaikkien ndiden herkkujen ohjeet
loytyvdat  Savolaisesta  keittokirjasta.
Ruokareseptit oli koonnut vanhasta savo-
laisesta ruokaperinteesta kiinnostunut, lai-
toseméntd Bertta Réasénen (1921-1994).

Résdnen toimi Kuopiossa Harjulan
vanhainkodin eméntdnd. Tami keittio
olikin tunnettu erinomaisesta ruoasta. Sitd
sanottiinkin Kuopion kaupungin edustus-
keittioksi.

Résénen oli koonnut ruokaohjeita jér-
jestelmallisesti 1960-luvulta ldhtien. En-
simmaiseksi keittokirjaksi ne pédtyivit
1978. Kirjan toimittajana oli Eila Ol-
likainen. Hin kertoi Bertan sanoneen,
ettd ruokaperinne séilyy parhaiten ruokia
laittamalla, eikd vaan ohjeina keittokirjan
sivuilla. Bertan oma mieliruoka oli potat-
tilouta.

Bertta Réséselld oli myds ajatus nimeté
joka pitdjdlle oma nimikkoruokansa. Siitd
tulikin sitten valtakunnallinen projek-
ti. Hyvdnd apuna oli asiasta innostunut
tv-kokki Jaakko Kolmonen. Niinpi sil-
loisen Suomen kaikki 480 pitdjad saivat
oman nimikkoruokansa.

Kotiseutuneuvos

Bertan ruokia maisteltiin ja niilld myos
herkuteltiin Savon kielen seurassa. Héin
sai ansioistaan kotiseutuneuvoksen ar-
vonimen ja nimitettiin myds Savonmuan
Hilimaksi. Hénen kuolemansa jélkeen il-
mestyivét vield postyymisti kirjat Hyvvee
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Hyvdin ruoan
laittaja Bertta
Rdsdnen. Hdn
eli 73 vuoden
ikdiseksi.

Eila Ollikainen
reseptuurasi
Rdsdsen ohjeet
kolmeen keit-
tokirjaan.

ja hyvin parasta (2000) ja Savolainen
syomdlysti (2009).

Bertta Résésen kuolemasta on nyt
kulunut 25 wvuotta. Héintd voimme
muistella vaikkapa leipomalla suussa su-
lavia kanelimuroleipid. Téssd Bertan, sy-
likummilleni Aune Kanniselle antama,
ohje: 250 g voita, 200 g sokerijauhoa, yksi
muna, 375g vehndjauhoja, 1,5 tl ruoka-
soodaa ja 1,5 tl kanelia.

Voi ja sokeri vaahdotetaan. Muut aineet
lisdtddn, ensin muna ja sitten jauho, soo-
da ja kaneliseos. Kaulitaan, otetaan sy-
ddmenmuotoisella muotilla pikkuleipia.
Voidellaan munalla ja sirotellaan pinnalle
hiukan kanelia. Paistetaan 225 asteessa
kauniin kullankeltaiselksi

Herkullisia.

Anneli Lujanen

Hups! sano KuPS

jos oes sattuna packalle — tae’ yllee-
séd ollunna hengissd — kun Niskase’ Ilimajr
ensil laakajs ja sittev vield uuvestaan, ku’
ensméesel laakaakse’ etteej joku turku-
laenem pellooja ojl toytyyttind jalakasa.
Sehéd ojl sittes silld selevd, liikavoetto.
Toenem muajl ojl vuav varmuuslukko Ap-
loem piélle.

Mitenk&hdm mojn teistd lukijoesta vie-
14 muestaa, tae’ ylleesit tietdd Oksa’ Ar-
vin? No mindpéd muestuttelen.

Mullej ja niillem meikéldese’ ikédjsille,
jotka kahto taep pelajs potkupalloo sil-
lon kun kuopijolaeset alako jottaet tieteej
ja tajutaj jalakapallopelih hienouksista ja
vihitelleh hilasivat ihtesét tasolle, joka
toe kaapuntiin tdtd eillisem mestaruuvev
vuonna 1976, Keskuskenttd ojl se packka,
josta tujl joka sunnuntae se Tuapojriv vuo-
jt, johoj joka iikka ja akka konyjs kahto-
maa, mikd millonnii’ ojl se joukkuve, joka
laettaotu KuPSin, KooPeeTeen tae’ Elon
kynittévéks. — Niin tosijaa’ ojl kerran, jot-
ta ndmé kolome porukkoo pelajs samalla,
ylimmaélld tasolla. Se ojl Oksa’ Arvillek-
kiit taevaspackka ja vaekka ylleisé osajs
huutoo, ni’ osajs se aena vijlilld ollah hil-
jooki. Ja sillo’ ojl Arviv vuoro.

Arvi maltto outtoos sitd hetkee ja kos-
tuttoo’ outellessa kurkkusav valamiiks
viereesdv varroomasta kaljapullosta. Ja ku
se hetki koetti, Arvi aakajs suusaj ja piésti
semmojsen karjasu, ettd se kuulu vastapa-
eseen kahtomoo, yjl koko kentd. Ja joka
kerta se karjasu vaekutti. Siind ojl sisus,
joka siivosj eppéelyksistd omat pelloojat,
lammaatti vastustajat ja nosti ylleisOssd
mahottoman naarur rdhhéédksen.

Vuam pelloojat ojl kuitenniis se tekijé,
joka sae immeiset pyhhiiv vaeltelemaan.

‘ Juam mitdhd’ oes sanona Oksa’ Arvi,

”Make” Martti Kosma — oman syntykaa-
punnin, Sortavalaj ja SoPSil lahja savo-
laesellej jalakapallolle — kaks pelloojoo,

jotka molemmat ylti muajoukuvettasolle.
Nietd juttuja yhessd muesteltiij Yrjo
”Josse” ”Josa” Jantin, luokkakaverin kan-
sa, joka itekkii’ ojl kerrav voettamassa
junijorriith SM-hoppeeta KooPeeTeev va-
sempana laetahyokeejéni, vierellddj just
”Hilima” Hiltune. Ja eipd siind muestel-
lessa ihav viltytty omakehultakaan, kum
pasahti mielee, kun kerra, isdjn ojl jossae’
ystdvyysottelussa molarina ja “Hilima,
joka ojl vastapuoleh hyokkeejd, ei mil-
ld4n tahtona suahap pallova perille, ku,
isd ojl niih hyvi uavistammaa’ etukétteen,
mihi se tdhtee potkusa, ja ku’ yhtend syk-
synd — taes ollas seihtemdnnelld luokalla
— voetettii’ Yhteiskoulul luokkiiv vilinem
mestaruus jalakapallossa, kul loppuotte-
lussa peitottiin kaheksas luokka. Josse”
0jl keskushyokkeejd ja koko sarjam mu-
ajlsuhteeks jae 25-0. — Kuka lie ollunna
molajr?
22.10.2019 Esko Nieminen

Sanastoa: laakajs — laukaisi; toytyyt-
tdnd — tyontdnyt; litkavoetto — liigavoitto,
Aploem — Abloyn; kaapuntiin — kaupun-
kiin, Tuapojriv vuojr — Taaborin vuori;
konyjs — kiipesi, outtoo — odottaa; aakajs
— aukaisi: kahtomoo — katsomoon; lam-
maatti — lamautti; réhhddksen — rdhdh-
dyksen; pasahti — muistui; molajr - maa-
livahti'

Jutun kieli on kirjainnettu siten, ettd se ndyt-
tad lukijalle savon murteen tyypillisimmét omi-
naisuudet, liudennuksen eli savoksi muljauk-
sen — j-kirjaimella ilmaistuna (Ilimajr, laakajs)
my0s sanan sisdisend (ikdjsille) — loppukahden-
nuksen (ensil laakajs) ja jadnnoslopukkeen eli
likistyksen — heittomerkilld ilmaistuna (Oksa’
Arvi). Tyyli ei ole tarpeellinen syntysavolaisel-
le lukijalle, joka osaa &&ntdd murretta oikein,
vaikka teksti kirjoitettaisiin kirjakielelld. Tois-
heimoinen — ainakaan karjalainen —ei osu ldhel-
lekéddn oikeaa ddntdmistd ilman tdssd kéytettyd
kirjaintamista.
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Savolamen myryrokka kokosz runsaasti viked Yld- Savon seuran Syyskokoukseen
Malmin Tyovientalolle Helsingissd.

Kuopion kasvatista Yla-Savon
seuran 27. piallysmies

Péiﬁkaupunkiseudulla toimiva Yl&-Sa-
von seura valitsi uudeksi pidllysmie-
heksi kirjailija, Suomen kirjailijaliiton
puheenjohtajan Sirpa Kéhkésen. Seuran
puheenjohtaja Kaija Pulli luovutti Savon
vaakunalla koristellun kdadyn ja kunnia-
kirjan.

Nimittdminen tapahtui seuran sdanto-
madrdisessd syyskokouksessa Helsingis-
sd. Sirpa Kédhkonen on syntynyt Savossa
ja tehnyt merkittavad tyotd valtakunnalli-
sesti, edistinyt kotiseutuaatetta ja osoitta-
nut kotiseuturakkautta. Hinen kohdallaan
pitdisi puhua piéllysnaisesta.

Seuran piéllysmiesperinne alkoi 1979,
kun ensimmdisen tittelin sai iisalmelainen
ohjaaja Edvin Laine. Aluksi titteli myon-
nettiin vuosittain. Vuodesta 1994 lihtien
pidllysmies valitaan joka toinen vuosi.
Miesvaltaisessa joukossa on nykyédén jo
viisi naista.

Miten minusta tuli Kirjailija?

Kédhkdsen kirjailijajuuret juontavat jo
lapsuuteen. — Vietin lapsuuden péivéni
Kuopion puukortteleissa isovanhempi-
eni hoivissa. Ukkini oli “into-Kuavilta”
lahtoisin ja hyvd jutun kertoja. Isodidin
“kuiskailusta” yritin ottaa selville sen mitd
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kotona ei sanottu déneen.

Ensimmadinen kotini sijaitsi Aleksante-
rinkatu 1:ssé, nykyinen Kuopionlahdenka-
tu. Katu oli saanut nimensé tsaarin vallan
ajoilta, jolloin Kuopiossa sijaitsi kasarmi.
Puukortteleita ei endé ole. Olen “moderni
evakko”, valotti Kdhkonen.

Kéhkosen kirjallinen tuotanto al-
koi kahdesta nuortenkirjoista, jonka
jilkeen alkoi Kuopio-sarja. Kirjailijal-
ta tivattiin, miksi kirjoitat Kuopiosta.
— Miksi kirjoilla pitdisi olla paikka mi-
hin tapahtumat kohdistuvat. Eihén suu-
rienkaan Kkirjailijoiden tapahtumilla ole
tarkoin rajattua paikkaa. Eikd kirjallinen

JAPE-kvartetti viihdytti seuralaisia
hyvilld iskelmdmusiikilla. Vasemmalta

isoisd Aimo Ollikainen, poika Jussi sekd
Esko Pakkanen ja Pekka Aaltonen

tuotanto voi aina keskittyéd padkaupunkiin,
tdsmensi Kéhkonen.

Kirjailijan esitelméd Kuopion historiasta
ja savolaisuudesta sai seuran jasenet muis-
telemaan omia savolaisia juuriaan.

Kirjailija esitteli uusinta teostaan Muis-
toruoho, joka on Kuopio-sarjan kahdeksas
osa. Kirjailijalta kysyttiin, ettd jatkuuko
kirjallinen tuotanto? Kylld vain histori-
allista tuotantoa on tulossa, paljasti Kih-
konen. Kirjallisuudesta mentiin musiikin
pariin. JAPE-kvartetti esitti nostalgista
iskelmémusiikkia.

Kokousuutisia

Puheenjohtajaksi vuodelle 2020 valit-
tiin edelleen Kaija Pulli ja johtokunnassa
jatkavat: Aino Hyvonen, Arja Julkunen,
Raija Komulainen, Aimo Ollikainen, Mar-
ja Liisa Raatikainen, Reijo Stedt. Tellervo
Ukkosen tilalle valittiin Vesa Lappalainen.

Lopuksi sy6tiin Y14-Savon herkkua sa-
volaista ruokaa mykyrokkaa. Seuraan voi
liittyé kuka vain savolaismielinen henkild.

Yl4-Savon seura on perustettu 1971 ja
se toimii padkaupunkiseudulla Y14-Savos-
ta muuttaneiden ja heidén jilkeldistensa

Kirjailija Sirpa Kdhkénen kruunattiin
Yld-Savon seuran 27. pidllysmieheksi.
Kruunaajana puheenjohtaja Kaija Pulli.

sekd muiden Yla-Savon perinteitd kunni-
oittavien yhdyssiteena.

Teksti: Kaija Pulli,

Kuvat: Aimo Ollikainen ja Kaija Pulli

... jatkoa sivulta 12

jouluaterialle kokoontunut véki katsoo
kuin yhdestd sopimuksesta ylos kattoon.
Vettd alkaa tulla heiddn niskaan kesdisen
sateen tavoin.

Joulupdyta siirretddn naisissa keittioon
ja michet menevit ottamaan selkoa talvi-
sen sadekuuron aiheuttajasta.

Ylikerran hellahuoneen asukas on ldh-
tenyt viettimain joulua maalle. Luonnol-
lisesti kukaan ei ole huolehtinut hieman
hataran asunnon ldmmityksestd. Miehet
vaantiavit asunnon oven auki sorkkarau-
dalla. Yldkerran lattia on muuttunut luis-
tinradaksi! Vain lavuaarin vieressi on va-
hédinen sula kohta.

Pakkasen takia asukas oli jattdnyt ve-
sihanan védhdisesti vuotamaan, ettei putki
jadtyisi. Han ei ollut ajatellut, ettd viemaéri
voisi jadtyd ja jadtyikin. Se sai kesdisen
sateen alakerran asukkaille keskelld pauk-
kuvaa pakkasta.

Kaikesta huolimatta joulu tuli silloinkin
Molyméelle. Ukin lukeman jouluevanke-
liumin kuuleminen my6héastyi muutamalla
tunnilla. Virren viimeinen sikeistd: Juma-
lalle kunnia... kaikui tdhtien tuikkiessa,
entisestddn kiristyvidssd pakkasessa voi-
mallisesti.

Keijo Karhunen
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"Alis”

nnen kuin jatkatte lukemista, kuopais-

kaapa aivojen sopukoita sen verran,
ettd sieltd pOyhtyisi paallimmaéiseksi otsi-
kon ensiksi tarjoama mielikuva kohteesta.
Sanahan on savon murteen védnnds eli
vadrd kddnnos nimesta Aulis.

Murteen “sddntdjen” mukaan sen sa-
volaismuodonhan pitdisi olla ”Aalis” tai
”Aolis”, joka toisi sen ldhemmas alkupe-
rén siséltod eli auttamisen tai uhrautuvuu-
den halua, mutta eipé taida sitd pitkda aata
monesti nykyéén kuulla.

Kohdekin niyttdd vuosikymmenten ku-
luessa muuttuneen. Tuttavapiiriimme kuu-
lui yksi ”Alis” ja kun mies tuli pari vuotta
sitten puheeksi kotona, nurempi poukam-
me havahtui kommentoimaan: "Misti se
on noin hienon nimen saanut?” Kun ky-
syimme, miten nimi niin hienolta kuulosti,
tuli vastaukseksi kainalon ja rintakehin
vilissé, lapaluun kohdalla olevan selkali-
haksen porhistiminen nakyviin, kuten bo-
dybuilding poseerauksissa.

Mutta meikaldisten eli kahdeksatkym-
pit seldttdneiden kuopiolaisten ajatusten
uskon ensimmaéiseksi pompauttaneen esiin
toisen kohteen, ensimmaiisen Suomen am-
mattijalkapalloilijan Aulis Rytkdsen.

Rytkosestd tuli nopeasti futisfanien
”Alis”, jonka taidot nostivat Kuopion mes-
taruussarjatasolle, jolla se on — paria kuop-
paa lukuunottamatta — pysynyt ja ndyttda
taas nousevan huipulle. Tatd kirjoittaessa
ratkaiseva ottelu on parin paivén padssa.

”Aliksen” huippuvuodet osuivat timén
kirjoittajan kouluvuosiin. Mies oli jo tul-
lut tutuksi asuintalomme vastapéété olleen
Osuusteurastamon myymaélén lihatiskin
takana Tulliportin- ja Sairaalakadun kul-
massa. Savolaisjalat oppivat silloin myds
uuden tavan, riplailun”, jolla muiden
joukkueiden puolustus tehokkaasti sotket-
tiin. Kun "riplailu” parhaimmillaan yhdis-
tyi nopeaan tuikkaukseen kohti maalia, se
sai vastapuolen hermostumaan. Jos peli
parhaimmillaan tuotti turvallisen johdon,
se johti myds yleison taholta kannustus-
huutoihin, joista kuuluisimmaksi lienee
noussut toivomus “eld vield laakase — naa-
titaan”.

Myohemmin “riplaus” ja “naatinta”
muuttuivat liiallisiksi, kun esikuva ja tai-
don ylivoimainen hallitsija ”Alis” loit-
toni maailmalle, ja yleisod viihdyttinyt
pelityyli ei endd yhdistynyt tehokkaaseen
maalintekoon.

Lokakuun 19. on sitten jo néhty, ovatko
taidot taas palanneet savolaiseen jalkapal-
loon.

Esko Nieminen

Kevatkauden tapahtumia

Kalevalaa savon Kkielelli. Savon
Kielen Seura jatkaa savonkielisen Kale-
valan lukua Kalevalanpdivéné 28.2. klo
17 Kuopion kaupunginkirjaston uudella
esiintymislavalla.

Lukua ryydittdd tapahtuman teemaan
sopiva musiikki. Esiintymislava sijait-
see kirjaston ylékertaan siirtyneen uu-
den musiikkiosaston yhteydessa.
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Vuoden 2020 murremestaruuskisa
ldhestyy. Kaikkien murteella puhumi-
sesta kiinnostuneiden kannattaa panna
muistiin lauantai 21.3. Silloin valitaan
jélleen uusi murremestari. Ennen kisaa
pidetddn seuran vuosikokous, jossa va-
litaan mm. hallituksen jdsenet erovuo-
roisten tilalle.

TO

Joulurauhan
julistus
savolaiseen tapaan

yvit kot-Suomen muankamaroo tal-
loovat immeiset tidlld ja muuvalla!

Nyt myd ihan poes poekkeen julistoo-
poksaatettaa jooluraaha. Vielld o meijd
Herran ja Vapahtajan syntymépaevain ae-
koo joetae pdevid ja sen taatta voet alakoo
pikku hiljoo raahottummaan.

Eld hotkyvd ja mieltéds pilloo joolures-
silld. Pie jéarki pidssd kaapalla kddvessis,
elakd osta kaecken muailiman tilipehdoria
ku muailima meinoo hukkuva muutennii
roskii ja jonnii jootavaan. Muistettaan
pittee hyvvee huolta Luojan meelle anta-
masta luomakunnasta; jarvildestd, merilo-
estd, metistd, metdn elldemista ja tietennii
ilimasta.

Eekd oteta ressija joolussiivooksesta.
Ee se joolu oo sielld komeron hyllylla tae
kuapin nurkassa. Kelld perreessdidn o mui-
tahhii; eukko, ukko, muksuja, minijoeta,
vavyn kutaleeta, nii pistdkeepd ihan kun-
no siivoostalakoot pystyy ja lopuks juokee
siivooskahvit.

Hommaelkee porukalla myds jooluruu-
vat ja leepomukset, nii ee mine pidem-
minniltd pinna kirreeks ja hidnnii suap
naattija joolusta tddvesti syvimmesta.

Kaekilla ee suata olla perettd ja suku-
va ldahimaellakaa, hyd suattaavat olla iha
iteksee.

Tehhidd jooluna hyvvee mieltd ja kutup-
pa iteksee eldvé nuapur kddméaan. Turraata
keittee kahvit tae pyyva syomaa, niiha sitd
isossa pipliassa sanotaa, rakasta [ahimma-
estds niiku ihtees. Jooluna muistettaa 1a-
himmaiese rakkaas, eld toljota kahtoo vuan
ommaan nappaas, vuan huomoo muuttii
immeeset.

Puhu nétisti eldkd rdhjee tae huasta ja
juoruva kenekdd seldn takana. Hillihe

Anja Huovinen julistaa joulurauhan
Savon murteella Leppdvirralla ad 2019.

mieles eldkd lyyvd kajjaata kettdd, sillo
suattaa tulla 13hto polliisiaatolla putkapah-
noelle.

Myé ollaan sammoo mieltd ku joolu-
raahan julistajat sield toes puol jokkee
Turussa ja julistettaa ite kullekkii ylleinen
ja rikkumaton jooluraaha kehottamalla
kaekkija tata juhloo asijaankuuluvalla har-
taavella viettdméa sekd muutennii raahal-
lisesti kaattadtymmaa.

Jos kiireen takija sinulla muistis pétkii
ja alat riechummaa ja raahoo rikkomaa ja
joolujuhloo jollae laettomuuvella tackka
muute sopimattomalla kaattddtymiselld
héirihtemma&éin, oot raskaattaviin asian-
huarojen takija syypid siihe rangastuksee,
jonka lak ja asetukset kustakkii kataluu-
vesta ja rikkomuuvesta eriksee sidtia.

Lopuks toevotan kaekille oikee lupsak-
koo ja mahottoman riemukasta joolujuh-
lintoo!

Teksti o rustannu XIII Valtakunnan
Virallinen Kyldhullu Arja Huovinen
Leppavirran Soinilansalmelta 3.12.2019.
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Kuopion Peppi on poissa

Néiytelméiharjoitus Kuopion Yhteiste-
atterissa oli paittynyt ja ndyttimo oli
illaksi luovutettu nuorisolinjan kayttéon.
Elettiin 1950-luvun alkupuolta. Lukujen
vastapainoksi oli vaihtelua olla mukana
tissd Astrid Lindgrenin ndytelméssa, joka
oli jo ehtinyt niittdd mainetta ainakin yli
Pohjoismaiden.

Oman harjoituksensa jdlkeen ammatti-
nayttelijét olivat jo poistuneet, mutta kaksi
padtdhted, Tapio Hamaéldinen — sittem-
min Uuno Turhapuron appiukkona tele-
visiossa tunnetuksi tullut roolihahmo — ja
Lilli Markkanen — uransa my6hemmin
television péddmaskeeraajaksi vaihtanut
taiteilija — ilmestyivit hdmirin katsomon
keskivaiheille, ilmeisesti irroittuakseen
omista rooleistaan rentoutumalla katsele-
maan mitd me saisimme aikaiseksi néyt-
tamolla.

En endd muista varmasti, mutta saattaa
olla, ettd olimme saaneet ohjaajaksi Rau-
ni Mollbergin, joka oli jo aikaisemmin
aloittanut nousunsa ohjaajalegendaksi ja
ilmeisesti harjoitutti itseddnkin tuleviin
menestyksiin nuoriso-ohjauksin, joista
meilld oli jo kokemuksina valtakunnallis-
ten teinipdivien Calacukko-show samalla
ndyttdimolld ja moraalinen voitto Helsin-
gissd, Suomen nuorison kulttuuripdivilla
Kuopion teiniyhdistyksen esittdmaélld Per
Lagerqvistin Antakaa ihmisen eldd, jonka

esittdjakaartiin kuului monta sittemmin
eldméssddn hyvin menestynyttd kuopio-
laista teinid.

Kuopion Pepiksi oli 1oydetty Pirkko,
Tuppuraisen perheen esikoinen, jonka
jélkeen estradille ilmestyi useampiakin si-
saruksia, joista kuuluisimmaksi tuli myo-
hemmin Rolli-peikkona suomalaislasten
ihanteeksi noussut Allu Tuppurainen.

Minun osani oli ndytelméssd Murjaa-
nien kuningas. Arvattavasti yksi valinta-
perusteista oli ollut se, ettd saatiin selvd
kokoero Peppi Pitkdtossun ja minun véliin
ja silld lisdriemua katsomoon, kun voimis-
taan kuulu Peppi alkoi riepotella Murjaa-
nia nayttimolla.

Episodin lopuksi sain ohjaajalta kdskyn
kontata Pepin edessd armoa pyydellen.
Lopputilanne jdi omaan mieleen saman-
laisena kuin espanjalaisessa hérkétaiste-
lussa, kun loppuun ajettu harkad — eli mina
— konttaa polvillaan kohti toreadoria — eli
Peppid, joka on selkénsé kédntden astele-
massa ylvaasti kohti ndyttdmon kulisseja.

Kesken konttaamisen kuului katsomos-
ta ddnekds, piddkkeeton naurun purskah-
dus. Tapio ja Lilli sen padstivit. Meille
siind estradilla se merkitsi paljon: Am-
mattindyttelijat olivat antaneet kelpo tun-
nustuksen suorituksellemme Se kannatteli
omaa suoritusta kaikissa esityksissa.

Sanontoja Savosta:

* Harvoin orjoo kiitetdan, minidtd ee millonkaa, poijan naesta ee polovenaan.
* Joka ee sdely sankyyn, ee saely sdkkiinkddn ( tyton viettely)

* Keskentekosta kalua ee pid nééttee hulluille eeka herroille.

* Vaekka miel on mustaa, mutta leepd on valakee.

* Parem on viina moassa kun huonon pidssa.

* Yksi isé elattdd yheksan poekoo, mutta yheksén poekoo ee eldtd yhta issee.
* Naiminen viep puo dlyé viisaalta, mutta tuhmalta koko dlyn.

* SyoOp sen leivin mustemmannii, kun soap miestd mielin meérin.

* Politiikan saralla yleistynyt ilmaus jargon = juarittelu savolaisittaen
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Keita me olemme,
mista me tulemme

Moniaita viikkoja sitten tyttdrenpoika-
ni Helsingistd yll4tti mummon iloi-
sesti puhenlinsoitolla. Oli asiaakin. "Kuu-
le mummo, voisit sé kertoa vdhd sun ja
vaarin suvuista. Ettd mité niiden ihmisten
nimié on ja silleen.” Jotenkin tdhén tapaan
meni vajaan yhdeksidnvuotiaan kysymyk-
senasettelu. Kysymys sytytti saman tien
mummossa virtaa ja oli kaivetteva esiin
kansiot, jotka sisaltavit sukututkimusfak-
taa niin omista kuin edesmenneen puoli-
sonkin juurista.

Meni pari paivad ennen kuin olin saanut
koottua konseptipaperiarkille mahtuvat
sukupuut ja vdhdn niiden taustoja. Yh-
delld silméaykselld siitd saattoi ndhdi, ettei
tyttdrenpojan didinpuoleinen geeniperiméa
ole mitenkddn yksipuoleinen. Mummon
isdnpuoleinen suku Tikkaset on puhtaim-
min savolainen talonpoikaisssuku, mutta
didinpuoleinen suku ulottaakin varhaisim-

mat lonkeronsa Espooseen, josta tuli Kuo-
pioon veljespari, jotka toimivat Kuopion
seurakunnan pappeina.

Oma ukkini, joka oli syntynyt Puijon-
sarven torpassa Kuopiossa, olikin alun al-
kaen pappissukua. Ja mahtuuhan esi-isiin
yksi senaattorikin — Leo Mechelin. Tyt-
tdrenpojan vaari puolestaan oli syntynyt
Pohjois-Pohjanmaalla Oulaisissa, kuten
vaarin ditikin. Vaarin isédn suvun kotitan-
huita olivat Eteld-Pohjanmaalla Isokyrd ja
Ylistaro.

OMISS A sukupuurakennelmissani paa-
sin osittain 1600-luvulle asti eli varsin
kattavasti saattoi néhdd sukujen haarautu-
misen. Tyttdrenpojan ldksy — joka muuten
oli annettu uskontotunnilla ? - jatkui sel-
vityksellad toisen mummon kanssa. Sieltd
16ytyi pojan isénisédn uusmaalainen — paa-
osin helsinkildinen — suku ja isdndidin
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karjalainen suku. “Helsingin mummo”
onkin puhdasverinen Ruokolahden eukko
puhetta myoéten, vaikka onkin asunut paa-
kaupungissa suurimman osan eldméstéan..

KUN MUMMOIJEN selvitykset oli
tehty, jatkui nuoren miehen omatoimi-
nen tyd didin ja isédn avustuksella. Syn-
tyi komea sukutaulu, josta opettaja antoi
Wilmaan erikoiskiitosmaininnan. Mutta
enemmin kuin annettu kiitosmaininta,
taulun siséllollda on merkitys koko per-
heelle. Nyt Hiisikujan Siiralat ovat saa-
neet kirjallisen perustan olemassaololleen.
Eikd vain pelkkid nimid, vaan historian
lahtien Ruotsi-Suomesta Vendjén vallan
kauteen ja lopulta itsendiseen Suomeen.

Senaattorin, pappien, talonpoikien ja
torppareiden liséksi 10ytyy joukosta ruo-
tusotamies, kirkkovaérti ja kanttori. Nama
muun muassa.

LYHYESTI tiivistettynd voi sanoa,
ettd lapsenlapsien geeniperiméd on rikas,
mikd on hyvé asia mm. kansanterveydel-
lisesti ajateltuna. Vaikka ennen nykyisti
digiaikaa ihmisen asuivat paljolti samoil-
la asuinsijoillaan, oli muuttoliikettékin.
Murrerajatkin alkoivat sekoittua ja saada
uutta virid muuttajien mukana.

Maakunnallinen identiteetti ja ennen
muuta murteet ovat kuitenkin sdilyneet
vahvoina jopa niin, ettd vuosikymmenié-
kin muualla asuneen puhekielen alkupe-
rd on helposti tunnistettavissa aksentista.
Vanha sanonta “kaiken muun miné unoh-
taa voin, mutta ditini kieltd en”, pitaa siis
hyvin paikkansa.

Kotona ja ldhiympéristossd puhuttu
kieli tarttuu ja pysyy vahvasti kiinni. Jos-
pa Helsingissé asuvalle tyttérenpojallekin
tarttuisi jotain Yld-Savossa syntyneen
ja nyt Mualimannavan liepeilld asuvan
mummon huastelusta. Ruokolahden mo-
killd héa saap karjalaiset heimoevvéit.

Tuula Ollila
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Savolaesta
sananrieskoo

on Runnin kylypyldn Kaaneuven-
hoeto-osastolla. Oon tilanna erikoes-
hieronnan. Pueljkalju  nuorjmies oottaa
jo minuva.
- Riisut vuan kaekki poes. Ota kylypy-
liina siité, ettet palellu.
Jo se passoo. Kiipeen laverille.
- Sulla néattdd olovan erikoeshoeto. Lo-
puks tehhdén jalakakylypy.

A A A
% S

Nuorjmies alakaa tydséd. Ee katota toe-
siamme silimiin. Héppeen ihteenj,
vanahan eukon kaekki ldskit 16tryda essiin.

Mieleen pildkahtdd ex-puolison moete
”mahasa revvaittinneestd, rumasta laski-
mollistd”.

Hieronta on valamis tunnin pidstd. Hy-
vénhajunen 6ljy ympérde minut.

- Nooset tuoliin. Laetan sinulle jalaka-
kylyvyn. Haen sinulle resepsuuunista kah-
vin taekka teen.

Otatko kahvin valakastuna vae musta-
na? Horppéset siind kahvit, ku jalat 16tj6t-
tad kylyvyssa.

$HP

Naarattaa minuva nuorenmichen kielen
eldvyys! Vaevoen suan piettyd naarun pos-
kessa.

- Paappa jalat tuohon. Varo, ettei 0o
lilan kuumoo. Hepis, tdssd kahvit. Paan
mussiikin piélle.

- Rentoovut siind, horppéset kahvit ja
naatit mussiikista.

Niinpa tien.

-

Maija )
Kotometsd “

Saksittuja

Kokosi:
Marja-Riitta Saastamoinen

Kivi on patsaansa ansainnut
Sattui vain védhdn onnettomasti, ettd
Suomessa 1860-luvulla fennomaanien pii-
rissé oli vain savolaista huumoria ymmaér-
tdvd tosikkomainen kriitikko Ahlqvist,
joka ei voinut tajuta Seitsemdn veljeksen
laajempaa aina Cervanterista ldhtevai

universaalimpaa komiikkaa.

(Pekka Sairanen KMV-
lehdessd 10.10.2019)

Suomen murteiden sanakirjassa toimit-
tajana tyoskentelevd Riikka Tervonen
kertoo, ettd pdihtymyksen kuvaaminen
seivds-sanalla on hamaéldistd perua. Tai
ainakin hin 16ytda arkistosta kaksi siithen
viittaavaa hdmaélaisté lausahdusta.

(Ville Eloranta Seivismatkojen ni-
men merkityksestd, HS 1.9.2019)

Fado ja karjalaisuus sopivat ylldtti-
visti yksiin

Laulaja Kirsi Poutanen keksi, ettd kar-
jalaisuus ja Kantelettaren tekstit toimivat
fadon rinnalla. Vield kun héin 16ysi arkki-
piispa Leon kirjoittamia fadoaiheisia ru-
noja, jotka Esa Helasvuo sévelsi, syntyi
jotain uutta.

”Erés lingvistikko oli ajatellut, etti suo-
men, portugalin ja karjalan laulaminen sa-
malla keikalla on hulluutta. Keikalla hin
olikin tajunnut kuulevansa tuttuja sanoja
sielld taalla.

(Mari Koppinen, HS 2.9.2019)

Erkki Liikanen, Savon mafian pank-
kiiri Syyskuu 1989. Eduskunnassa kes-
kustellaan viinan kiroista. Pddministeri
Harri Holkerin hallitus istuu aitiossa,

kun Mauri Pekkarinen nousee ja kysyy:

-Ministeri Liikanen, miksi ette ole pu-
kahtanut sanaakaan alkoholista.

-Miné olen autolla, heittdd Liikanen.

Suomen Pankin eldkkeelle jadnyttd paa-
johtaja Erkki Liikasta tulee ikdva. Hén tai-
taa olla viimeinen hauska demari politii-
kassa, jossa kaikki hauskuus on kielletty.

Liikasen luokkatoveri Mikkelin Lé-
heméen kansakoulussa olikin pulttibois
Aake Kalliala.

(Matti Pitko, AL 31.8.2019)

Paiitaloa lukijan silmin

Antti Heikkinen on kotoisin Nilsidsta
Pohjois-Savosta ja on lukenut Pédtaloa
ahkerasti lapsesta lahtien. Tuoreutta on
ilmeisesti haluttu tuoda Heikkisen tulkin-
nalla ja omaan eldméién peilaamisella. En
kuitenkaan voi vélttdd pohtimasta, miksi
minun pitiisi olla kiinnostunut juuri Heik-
kisen eldmastd ja siitd, miten Pditalo on
héneen vaikuttanut. Kieltimittd Heikki-
sen kokemus on laajennettavissa koske-
maan muitakin Péitalon lukijoita. Se lie-
nee tarkoituskin.

Heikkiselle Pédétalo on se kaikista tér-
kein kirjailija. Olisiko tdmén ajatuksen
tuomiseen kuitenkin riittinyt pienempikin
molléri tai jopa essee?

(Stina Alapirtti Antti Heikkisen kir-
Jjasta Kallio-Poika, AL 25.10.2019)

Miti inhimillisin teurastus
Espanjan péddkaupunki Madridin viran-
omaiset ilmoittivat ettd kaupunki aikoo
tuhota tuhansia papukaijoja. Ilmoitukses-
sa oli kielellisesti kiinnostava muotoilu.
Iso osa papukaijojen kantaa on nimittdin
tarkoitus hivittdd “inhimillisen teurastuk-
sen” sekd papukaijan munien steriloinnin
avulla. Viranomaiset eivét tosin tarkenta-
neet, kuinka tdma inhimillinen teurastus
tarkkaan ottaen tapahtuu.
(Tommi Nieminen, HS 13.10.2019)

Siilinjidrven potti. On lottovoitto syn-
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tyd siilinjarveléiseksi. Ja kuitata rutosti ra-
haa Eurojackpotista. On my0s fantastista
tienata 18 500 euroa Sitrasta. Kuukausit-
tain.

Suomen itsendisyyden juhlarahaston
Sitran hallintoneuvosto loihtii siilinjérve-
laissyntyisen Jyrki Kataisen (kokkari)
tahtinumeroksi viitosen.

Sitran yliasiamiehen nétti potit napsahti
EU-komissaarin pestinsd jéttivélle mie-
helle dénin 5-4.

(Matti Simula, SK nro 39/27.9.2019)

Tutkimus: Kasvit varoittavat naapu-

reitaan hajukielelli
Joillakin kasvilajeilla on hajukielissdin
jopa omia murteita. Yksiloiden valisissd
hajuviesteissd on eroja, mutta on ryhmia,
joiden haju on samanlaisempi lajin muihin

kasveihin verrattuna.
(Tanja Vasama, HS 8.10.22019)

Kiiteisti kotiin Kainuussa ja Savossa
Asiakkailta saamamme palautteen ja
asiakaskyselyiden perusteella meiltd on
toivottu kéteisen toimittamista kotiin. Kai-
nuussa ja Pohjois-Savossa vilimatkat ovat
pitkid, minka takia kokeilu aloitetaan talla
alueella, jossa on myo0s kysyntdd kiteisen
toimittamiselle kotiin”, sanoo Nordean
henkildasiakasliiketoiminnan varajohtaja

Jani Eloranta.
(HS 7.9.2019)

Huumori pelastaa
Opin, ettd ensivaikutelmiin ei kannata
luottaa ja ettd huumorin avulla voi ldhes-
tyd hankalia ihmisid, muttei psykoottisia,
dementikkoja eikd varsinaissuomalaisia.
(Kari Hdkkinen Hannu Lauerman kir-
Jjasta Psykiatrin pddnavaus, ET 21/2019)

Kravattimies ja idealinko

Kun puheena on Lontoon Paddingto-
nissa syntynyt umpisavolainen helsin-
kildiskaveri, ei lopputuloksesta voi olla
tayttd varmuutta. Jan Erolasta siteileekin
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voimakasta ennakoimattomuutta. Nuoruu-
destaan asti hin on kiitdnyt vauhdilla toi-
mesta toiseen, estradilta estradille, ja aina
uusia ajatuksia ympérilleen viskellen.

Ja ettei aika tulisi pitkéksi, Erola keik-
kailee tuon tuostakin parodisen savolais-
orkesteri Punatéhtien laulusolistina Aatos
Punasen hahmossa. Punatdhdet hédn ideoi
ja perusti jo 1995 opiskelukaverinsa Jaak-
ko Lyytisen kanssa.

(Veli-Pekka Leppdinen, HS 16.11.2019)

Ida Mobergin ooppera valmistellaan
esityskuntoon
Séveltdjd Ida Mobergin (1859-1947)
Asiens ljus —oopperaa ei ole koskaan esi-
tetty. Savon soitannollinen seura ja sen
puheenjohtaja Petteri Nieminen kertovat
tiedotteessaan ettd Moberg kokosi materi-
aaleista version, joka muodostaa valmiin
oopperan. Teoksen esitysté kaavaillaan ai-
nakin Helsinkiin.
(Samuli Tiikkaja, HS 23.9.2019)

On kaksi yhdyssanaa, jotka kirjoitetaan
helposti véddrin. Eldmékerta ja selvanékija.
Moni erehtyy lisdidméédn noihin sanoihin
yliméérdisen n-kirjaimen: eliménkerta ja
selviannékija. Varsinkin jalkimmaiinen on
hassu, koska sehdn tarkoittaisi ihmistd,
joka on selvén nikijé eli ndkee muita kuin
humalaisia. Ik&én kuin selvén ihmisen né-
keminen olisi jotenkin vaikeaa tai harvi-
naista. Mitd se joissain tilanteissa tietysti
voi ollakin.

(Anna-Stina Nykdnen, HS 27.10.2019)

Kanadalainen yhteiskuntatieteilijé
Maxwell Cameron on kehittdnyt termin
habermasilainen kasvissyonti. Hén syo
ainoastaan asioita, joiden kanssa ei voi
kommunikoida.

Habermasilaisessa kommunikaatiossa
olennaista on nimenomaan perustelujen
esittiminen, el vain tuntemusten viestinta.
Muitakin nékokohtia on. Satuin kerran
politiikkan tutkijoiden illalliselle, jossa

keskusteltiin habermasilaisesta kasvis-
syonnistéd. Erds italialainen politiikan tut-
kija totesi: ”Sittenhdn mind voisin syoda
vaimoni.”

(Maria Manner, HS 2.11.2019)

Lavatihdesti lastenkasvattajaksi

Idols-voittaja Ilkka Jadskeldinen vaih-
toi laulajanuransa luokanopettajan ja koti-
isén rooliin. Niksit hyvddn vanhemmuu-
teen ovat hidnen mielestddn lopulta aika
yksinkertaisia.

”Eniten on varmaan kiinni siitd, néa-
pytitkd kénnykkad sohvalla vai jaksatko
istua lapsen kanssa lattialla leikkiméssa.
Siitd se suhde rupeaa muodostumaan. Paa-
asia on, etté olet hanen kanssaan ja ihmet-
telette yhdessa asioita. Ei siithen koulutus-
ta tarvita.”

(Ville Hartikainen, HS 9.11.2019)

Korealainen tutkija innostui suomen
hulinasta ja paukuista

Jeongdo Kim tutki sanoja, jotka kuu-
lostavat siltd, mitd ne kuvaavat. Vaih-
dossa Turun yliopistossa Kim kiinnostui
suomen kuvailevasta sanastosta. Siihen
kuuluvat paitsi onomatopoeettiset myos
muut ddnneasullaan kuvailevat sanat, ku-
ten jolkottaminen, kommahdys tai rdikea.
Maisteriksi Kim valmistui Helsingin yli-
opistosta. Hin jatkoi opintoja tutkimal-
la onomatopoeettisia sanoja vanhoissa
lehdissd ja murrearkistossa. Hin viit-
telee Helsingin yliopistossa 21.9.2019.
VAITOKSESSAAN Kim tarkasteli
kuutta ryhmiid onomatopoeettisia sano-
ja. Niitd ovat esimerkiksi hyrradmisesti
johtuvat hyrrd ja sen murteelliset syno-
nyymit fyrrd, vyrrd ja parrd sekd yhteen-
ottoa tarkoittavat rysy, rytke ja rytind.
Tarkasteltavina ovat myods tyhjin pu-
heen ilmaisut, kuten huhu, loru ja holy.
KUUDESTA Kimin tutkimasta sa-
naryhmaistd yksi erottuu muista: viina-
ryyppy monine synonyymeineen. Kim
kertoi ottaneensa sen mukaan, koska ar-

veli sen olevan antoisa tutkimuskohde.
Eiké hin ollut vaardssd. Suomen murteissa
on 114 ryyppyé merkitsevia substantiivia.
Niistd kymmenen on onomatopoeettisesti
haalistuneita: kopaus, kopsu, napsu, nauk-
ku, paukku, pamaus, tirdys, tirsky, tarska-
ys ja tomays.

(Juha Merimaa, HS 20.9.2019)

Suomen savolaiskomissaarit

Suomen Pankin pdijohtaja Olli Rehn
avaa kirjassaan sitd historian oikkua, etti
kolme Suomen ensimmaéistd EU-komis-
saaria, Erkki Liikanen, Rehn itse ja
Jyrki Katainen ovat kaikki savolaisia.
Liikanen ja Rehn tulevat Eteld-Savosta,
Katainen Pohjois-Savosta

— Ennen vuoden 2019 eurovaaleja kaik-
ki kolme suomalaista EU- komissaaria oli-
vat kotoisin Savosta — sattumalta tai sitten
ei. — Ehka yksi syy savolaisten varsin vah-
vaan edustukseen eurooppalaisessa paé-
toksenteossa on se, etteivit he tdysin sovi
harvapuheisen suomalaisen stereotypiaan,
Rehn arvelee.

Rehn kertoo, miten viime vuosituhan-
nella ennen digiaikaa Brysselissd myy-
tiin suosittua postikorttia, jossa kuvattiin
”taydellinen eurooppalainen” erilaisten ja
epailemittid nyt poliittisesti epakorrektien
kansallisten stereotypioiden yhdistelména.
— Taydellisen eurooppalaisen tuli “kokata
kuin britti” ja ajaa kuin ranskalainen” ja
olla ”huumorintajuinen kuin saksalainen”,
“raitis kuin irlantilainen”, “ndyrd kuin
espanjalainen”, “joustava kuin ruotsalai-
nen”, “jarjestelmillinen kuin kreikkalai-
nen” ja — miké térkeintd — “puhelias kuin
suomalainen”.

— Tédmi ei ole kuitenkaan koko kuva.
Maassa, jonka tunnen parhaiten, on sa-
nanlasku: Itdsuomalaiset hautajaisetkin
ovat iloisemmat kuin lénsisuomalaiset
héét.” Me itdsuomalaiset olemme Suomen
“vilimerellistd viaked” eli otamme eldmén
viahén rennommin — emmeka yleensa vas-
taa kysymyksiin suoraan vaan vastaky-
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symykselld. Téssd mielessd Itd-Suomen
kielellinen mentaliteetti on l&hella jiddisid
ja juutalaista kulttuuria. Rehnin mukaan
”sarkastinen realismi ja itseironia” ovat
erottamaton osa itdsuomalaista mielen-
maisemaa, luultavasti hyvisté syysta.
(Mika Koskinen Olli Rehnin kir-
Jjasta Kuilun partaalla — Ndin euro
pelastettiin, IL 22.10.2019)

Moni yrittd peitelld savon murrettaan,
vaikka siihen ei ole mitidén syytd Eloku-
vissa tyhmiit tyypit puhuvat savoa

Suomalaisessa elokuvassa on mollattu
savolaisia olan takaa. Jos késikirjoitukses-
sa on ollut vdhdn holmo ja yksinkertainen
henkil6, hdn on puhunut savon murretta.
Viimeksi televisiossa néhdyssd Jddkdrin
morsiamessa (1938) Ossi Elsteli oli pan-
tu esittimadn savolaista sotilasta ja puhu-
maan savon murretta tosi surkealla tavalla.

Télld tavoin savolaista identiteettid
pyrittiin murtamaan. Savolaiset ovatkin
viltelleet omalla murteella puhumista
muualla Suomessa, etteivét olisi joutuneet
naurunalaisiksi.

Onneksi ajat ovat muuttuneet. Nyt mur-
teita pidetddn arvokkaana ja sivistyneend
asiana, eikd omia juuriaan tarvitse héveta.

Kiitos siitd esimerkiksi murrerunoilija
Heli Laaksoselle.

(HS, 26.11.2019,
Jouko Ronkd, Helsinki)

Savolaisen basistin lasta ei kiusata
koulussa Monet drsyyntyivét, kun kan-
sanedustaja Pirkka-Pekka Petelius pyysi
saamelaisilta anteeksi vanhoja tv-sketse-
jaan.

Nyt irvitddn, pitddko pyytdd anteeksi
myds blondeilta, insinddreilts, basisteilta
ja savolaisilta, koska heistékin kerrotaan
vitsejd. Vastaus on kuiva ei.

Kenenkéédn lasta ei kiusata koulussa
siksi, ettd hinen ditinsd on blondi insind6-
ri ja isdnsd savolainen basisti. Ne eivit
madrittele, merkitse ja alista ihmistd ku-
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ten syrjittyyn vihemmistéon kuuluminen.
Kenenkéén tyopaikan saanti ei vaikeudu
siksi, ettd hin soittaa bassokitaraa ja on
kotoisin Kuopiosta.

En yritd kieltdd blondivitsejd eivitka
ne minua héiritse, mutta eik6 olekin totta,
ettd vitsit alitajuisesti vihin vaikuttavat
myds kdsitykseemme blondeista, insindo-
reistd, basisteista ja savolaisista? Tadma
vain osoittaa, ettd vitsissd on voimaa.

(Minna Ala-Heikkild, AL 26.11.2019)

Se on nyt tassa

20 vuotta Saksittuja —kiitos palaut-
teesta — kahdeksan vuotta Aakustin
toimittamista ja sen jdlkeen 12 vuotta
sen oikolukua, korehtuuroomista.

Virkein terveisin

Marja-Riitta

" Aika aikaa kutakin sanoi

’

pdssi kun pddtd leikattiin.’

Ldammin Riitos
Marja-Riitta

Savon Kielen Seura

Taiteilija Simo Hannulan grafiikanlehti
“Onnenonki” vuodelta 1981 henkii aitoa
Jja todellista onnea.

---"Kuka onnen suap, se onnen kitke-
k66,----- sepd on hyvd neovo ihan pae-
kallaa, ilima ulukopuolise antamoo keho-
tusta. Tava immeene tajuaa etté jos sattuu
jossaekohi onnistummaa, nii turha sitd on
kyldlle holyks laskee. Toesta seo niihe,
joelle on siunaatunna tuota “patakkétd”
yilj oman tarpee, ne eevdt malta pittee
suutaa kiini, vua antaavat koko mualiman
tietee mitenkd meelld mélléataa.

Niiku sekkii pohatta joka oelj tiettdnna
se vessan pyty kullasta. Huh, huh, — mah-
taa siind uko takamus sooloiéne antoo ku
sithe istahtaa, ja jos siihe tavalline rahvas
pidsis sitd kokkeelemmaa, nii eehd siitd
ruahtis noosta poekkee ollenkaa. Mutta
luultavoo on, ettd sama onnentunne, val-
too kédvijén, jos se toes tarpeen tullen kddp
istumassa pihanperilld, tae kultatuolissa
kammarissa.

Onhaa niitd, jotka luuloovat olovasa
onnellisia jos voettaavat lotossa, tae arval-

Elamanonni

la pikkuse isomma eoro nipu, mut sittdha
ne vasta kiusaakset alakaakii. On olalle
taputtajjoo monenmoesta, ee oo kaverista
pula nii kaavan ku rahat riittds, vae tekis-
ko tuo onnelliseks jos saes olla raharuvol-
la jakomiehend — tuskinpa.

Tuo onnellissuus, ja onnentunne lien66
immeesessd itessdd, mitenkd itekuhhii
tohtii ammentoo sitd sielusa sopukoehi,
joku ku ee tddty ee ’tdhkédjaahoellakkaa”,
ee vaekka kultapytylld saes kerran paevaa
istua, kun tuaes toenen voep olla hyvillaa
ku suap pyha lyyssiisd uuve paekan.

Niin sité tdssde meejdn pienessd pohjo-
sen kansassa on monen sorttista matkoo-
joo, mutta kaekille on kuitennii tarjolla sa-
mallaesta onnenkantamoesta, olla ja asua
tidlld Suomessa, se on ndhty ja kuultu nii
monen ulukomuan kévijdn suusta, ja min-
kédlaene tuluva on tulijoesta tuonne Lap-
pii, on kesdsé talavesa tungosta nii ettee
kaekille riitd sdnkyjd, ettd pidsis pitkéllee.

Siindkiihén on yks onnentunteen achio,
ku suap vieraelle tarjota ndhtdavoo ja kuul-
tavoo, — etennii jos vield voep kelepuuttoo
heelle meejan ithannoemia perinne ruokia,
niistd jos ee sua myonteestd hyminita nii
joha on kumma.

Onnelissuuven tunne, — seku suattaa
meejét yhyttee iha ark eldméssd, perreen
piirissd, voes kuvitella vackka nelhenkis-
td perettd illankahussa, — ku tyopdevé on
pidttynnd vanahemmilta, tenavat on koet-
tiitunna koolusta, iltase syotyda, kokopere
on koolla, pieva tappaaksia kertoelemas-
sa, — tarviiko tuota onnellisuuven tunnel-
moo loetompoo ldhtd ehtimdd. Tahadmpa
sitd on tultu, jos vdhénkai hiljentda tahti-
aa, ja antaa hetkenk&4 aeckoo aevonystyro-
elle, huomoo, ettd tuassa immeese elolla
on paljo hyvvee, ku vua sen tohtii itellee
tunnustoo.

Yks, lyytine
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- Mitteepa vaemos toevo joululahjaks?

- Semmosta vehettd, jonka mittari nousoo nollasta sataseen
alta seihtemén sekunnin.

- No, mitapa ostit?

- Henkilévaakan.

J.R. (Kuobnio)
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